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Епіграф :			Його (Єсеніна) поезія є немовби розкиданням
обома пригорщами скарбів душі
                                                                                                        О.Толстой.


I. Актуалізація  опорних знань.
· Бесіда за запитаннями.
· З творчістю яких російських поетів кінця Х1 Х – початку ХХ ст. ви знайомилися у курсі світової літератури?
· Чому вдячні нащадки назвали цей час «срібною добою» російської 
модерністської літератури?
· Які художні напрями цієї доби нам відомі?
· Назвіть основні засади імажиністів.
Чи не в першу чергу саме богемний спосіб життя,богемна атрибутика та богемні мотиви привабили до себе ще недавно сільського хлопця Сергія Єсеніна, який через них приручився до цивілізації міста.
II. Мотивація навчальної діяльності.
Слово вчителя. Коли ми говоримо про Єсеніна, то уявляємо портрет світловолосого синьоокого юнака. Чому його вірші ми любимо, учимо напам’ять. Чому в усі пори року на його могилі живі квіти?
        Тому що Єсенін – найпопулярніший поет ХХ століття.
 Поезію Сергія Єсеніна люблять і шанують в Україні. Віршами російського поета ще за життя зачитувалась молодь.
III. Робота над новим матеріалом.
· Презентація теми і мети уроку.
· Демонстрація портрета поета. 					(Слайд1).
·  Робота над епіграфом.
   Перш ніж познайомитися з життєвим і творчим шляхом поета, давайте послухаємо, що про Єсеніна сказали інші поети і письменники (випереджальне домашнє завдання)
Методичний коментар. Група учнів-біографів отримали завдання випереджувального характеру (розкрити перед однокласниками сторінки життя поета), літератори досліджували літературну спадщину, мистецтвознавці вдосконалювали свою майстерність.
1) «Сергій Єсенін – не стільки людина, скільки орган, створений природою виключно для поезії, для вираження невичерпної «печалі полів», любові до всього живого у світі й милосердя, яке найбільше за все інше – заслужене». Максим Горький
2) «Я не знаю більш національного поета в Росії, він немислимий ні в якій іншій країні. За силою відкритості, безпосередності, оголеності немає рівного йому. Як ніхто, він відчував недосконалість світу, переживав цю Iнедосконалість, як свою глибоку особисту трагедію» . Є.Винокуров.
3) «Ми любимо Єсеніна за його тонке розуміння природи, за проникнення в її глибинні таємниці». В.Федоров
4) «Ми вчимося любити нашу землю по -єсенінськи, ми вчимося відчувати слово за змістом і духом по- єсенінськи. Не кажучи вже про неповторну красу…його музи. І головне – ми вчимося у Сергія Єсеніна правди. В.Цибін.
   Ці думки підтверджує своїми віршами і сам поет. 
· Поезія Сергія Єсеніни дуже мелодійна, тому розповідь почнемо з пісні «Не жалію, не зову, не плачу»
 1. Учитель (тихо продовжує звучати музика)
 - Яким же він був Сергій Єсенін? Що ми можемо сказати про нього, вдивляючись в портрет поета і його фото? (Красиве, задумливо-мрійливе обличчя. Очі світяться розумом, вони ніби вдивляються в світ)
2.Сторінки біографії і творчості Сергія Єсеніна.  
- Перегорнемо деякі  « сторінки  роману» життя і творчості поета.
 										(Слайди 2,3,4). 
«Біограф»1. С.Єсенін народився 3 жовтня 1895 р. в с. Костянтиново Рязанської губернії в сім’ї  селянина. 
Навчався Єсенін у сільській церковно-учительській школі (1909 – 1912 рр.) і в Московському університеті Шанявського (1913 – 1914 рр.), який не закінчив через матеріальні нестатки. Потрапивши в Петербург, він знайомиться з О. Блоком, С. Городецьким і М. Клюєвим. Поезії С. Єсеніна охоче друкують журнали, 1915р. виходить його перша збірка «Радуниця». 
О. Блок був першим поетом, якого побачив дев’ятнадцятирічний Єсенін, і першим поетом, який справді сприяв творчому зростанню юнака. Єсеніна з Блоком ріднила велика любов до Вітчизни, до рідної природи, безмежна правдивість, щирість почуттів, відвертість сповідальних віршів. 
Російська природа і селянський побут – основна тематика віршів С. Єсеніна. 
Природа, село, батьківщина втілювали для нього почуття прекрасного, тому й називали Єсеніна співцем землі рязанської. 
Єсенін майже не писав віршів для дітей, але його твори доступні всім: і дорослим, і дітям. 
  Вчитель доповнює розповідь «Біографа».
Літературознавець 1.
Можна пригадати багато віршів С.Єсеніна, де є образ дому. Дім – це батьківщина,згадка про дитинство, матір, це те, що людина залишає,а потім за цим сумує. 									(Слайд 6).
· Поетична пауза.  Підготовлений учень читає вірш «Лист до матері». Переклад Георгія Колесника.
Учитель. Де б не був Єсенін, він завжди пам’ятав про свою матір, згадував про неї з синівською ніжністю.  
  Учні діляться враженням від прочитаної поезії.
  - Ніжний, люблячий син висловлює матері найкращі побажання. Любов до матері поєднується у Єсеніна з такою ж любов’ю до рідного краю, до батьківського дому. Спогади про нього викликають найсвітліші почуття, найніжніші слова.
Перший образ,який хвилює увагу,коли ви вступаєте в поетичний світ Сергія Єсеніна – це береза. Єсенін,коли писав вірш «Береза», був вашим ровесником. Жадібно вдивлявся він в картини природи: з трепетом очікував схід сонця, задивлявся на старий ліс,на поля,  вкриті зеленим житом і васильками. Все це вплинуло на нього як співця рідного краю. Але особливо подобалась Єсеніну біла береза. Цей образ невіддільний від російського пейзажу: вони стоять, як великі свічки, віддзеркалюючись у воді. У вірші «С добрым утром!» Єсенін створив новий образ берізки – уособлення юної, красивої дівчини. 
· Поетична пауза.  Учень читає вірш «Белая береза».
У поезії Єсеніна ми бачимо природу у всі пори року: зимою в пуховому срібному наряді; весною і літом «в зеленой прическе»; восени – в золоті падаючого листя.
Як символ життя,краси, дівочої чистоти і вірності залишається в нашій пам’яті берізка у вірші «Ты запой мне ту песню, что прежде», присвяченому сестрі Шурі. Образи сестри і берізки зливаються в ньому. 		(Слайд 7) .
         Я навек за туманы и росы
                                                 Полюбил у березки стан
                                                 И ее золотистые косы,
                                                 И холщевый ее сарафан.
«Біограф» 2.  У різних варіантах біографії Єсенін по-різному інтерпретував багато фактів свого життя, але на запитання, коли вперше відчув «пробудження творчих дум», відповідав однаково: «До 8 років». Ці дитячі спроби не збереглись. Записувати свої поезії Єсенін почав в учительській школі села Спас-Клепіки, яку закінчив у 1912 році з дипломом викладача початкових класів. У тому ж році поет переїхав на проживання у Москву.
«Біограф» 3.  Визнання поета.
   Перші вірші С.Єсеніна є наслідуванням відомих поетів.
  Але з під пера 15-річного Сергія з’являються рядки, які звучать уже по-єсенінськи.
  Потай від друзів і близьких він створив серію віршів для своєї першої книги «Радуниця» і пристрасно мріяв «будь за що втекти у Пітер». Він зізнається товаришу, що збирається назовсім переїхати в Петроград, мовляв, «піду до Блока. Він мене зрозуміє»
      Напередодні Різдва 1915 року С.Єсенін їде в Царське село з номером «Біржових новин» для Гумильова і Ахматової, де поряд з творами Андрєєва,Мережковського, Бальмонта, Буніна надруковано і його вірш «Край любимый! Сердцу сняться…»1914р.
Розповідь вчителя про вплив поета М.Клюєва на творчість С. Єсеніна.
 Літературознавець 1 . Тема Вітчизни – основна в творчості С.Єсеніна.
· Поетична пауза. Підготовлений  учень читає напам’ять вірш «Спит ковыль..», «Гой ты, Русь моя родная..».
- Вірш «Гой ты, Русь моя родная…» написаний 19- річним поетом. В 1925 році С.Єсенін – хворий, зневірений, споглядаючи в небі яскраву зірку, - думав  про смерть і знову про Вітчизну.
· Поетична пауза. Учениця читає вірш мовою оригіналу «Гори звезда моя, не падай».
- Через багато років в російській літературі з’явиться новий поет, вірші якого будуть співзвучні з поезією С.Єсеніна, життя також коротке, смерть теж трагічна. Це Микола Рубцов (1936 – 1971).
 Учитель читає вірш «Звезда полей» (1964р.)
« Біограф» 4.  Жінки в житті С.Єсеніна.
С.Єсенін знав багатьох, з багатьма розлучався, але сам говорив, що любив по-справжньому тільки двох жінок: Зінаїду Райх, матір своїх двох дітей, та Айседору Дункан.
(Слайди 8,9).
 Учитель розповідає про Айседору Дункан, їх знайомство з Єсеніним, про почуття Єсеніна до Айседори. 
· Музична пауза. Звучить у  виконанні учениці романс « Мне грустно на тебя смотреть».
« Біограф» 5. Поезія  1922- 1923 р.р.
У 1922 -1923 р.р. подорожуючи з А.Дункан Європою і Америкою, Єсенін написав чимало віршів, але в кожному з них – сум, одинокість, бажання бути зрозумілим людям, виправдатись перед ними, бажання бути поближче до рідних місць.
· Поетична пауза.  Учень читає вірш «Я обманывать себя не стану…» 
Повернення на Батьківщину не врятувало від внутрішнього відчаю і одинокості: Русь стала для Єсеніна «бесприютной»,  Москва -– «кабацкой», а сам поет здавався собі опавшим кленом. 
· Поетична пауза.  Звучить під гітару пісня «Клён ты мой опавший..»
Учитель. Коли чуєш такі вірші, спадає на думку, що поет пише про себе. Почасти так і є. Та якби хтось сказав юному Сергієві, який вирушив зі своєї рязанської глибинки завойовувати Санкт-Петербург, що він згодом перетвориться на такий «опалий клен», він чи й повірив би. Однак життя поета склалося не найкращим чином, хоча йому було що пригадати і світлого, й доброго…
    Літературознавець 2. Творча спадщина. 				(Слайд 10).
За життя поета в світ було видано 32 книги. Крім того,частина творів була підготовлена для друку Сергієм Єсеніним самостійно, але була надрукована вже після його смерті. Збірка віршів поета в трьох томах, книга «Сповідь хулігана» французькою мовою. Також існують колективні збірки віршів літературних творів, у створенні або редагуванні брав участь Сергій Єсенін.
« Біограф» 5. В 1923 р. С.Єсенін побував у Грузії і Азербайджані, де народився чарівний вінок із 15 віршів – «Персидські мотиви». 	(Слайд 11).
· Поетична пауза.  Учень читає вірша «Ніколи я не був на Босфорі».

Учитель. Давайте перегорнемо сторінки історії назад, аж у 1914 рік, і відчуємо причетність російського поета до України. Саме в той далекий дореволюційний час молодий Єсенін вклонився нашій співучій землі:
Село в душе моей покой
Село в Украине дорогой… 							(Слайд 12).
· Які знайомі слова! Звідки ми їх знаємо? Ці слова ми часто повторюємо рідною мовою.
Село! – і серце одпочине.
Село на нашій Україні – 
Ненече писанка село
Зеленим гаєм поросло…
Так, це уривок із поеми Т.Шевченка «Княжна». Дев’ятнадцятилітній Єсенін
переклав, а вірніше – переспівав пейзажну замальовку нашого «Кобзаря». Цей вірш під назвою «Село» Єсенін уперше опублікував у 1914 році під заголовком «Из Тараса Шевченко».
Єсенін знав і любив українську поезію.
« Біограф» 6.  Мотив смерті в поезії С.Єсеніна.
Все частіше і частіше звучить в єсенінських віршах мотив смерті. У чому причина? Чи був поет нещасливим, не зрозумілим, недооціненим? Навряд чи. Але йому так здавалося. Психіка С. Єсеніна, останніми роками життя сильно засмучена алкоголем, налаштовувала його на похмурі думки, на безнадійну тугу. Увижалися йому в дзеркалі темнота, хтось в циліндрі і з тростиною – про це поема «Чорна людина».
Коли Єсенін був тверезий, віршів він вигадував дуже багато, траплялося до восьми відразу. 
· Поетична пауза.  Підготовлений учень читає вірш «Я втомленим таким ще не був». 
· Музична пауза. У записі звучить пісня у виконанні О.Малініна «Мені залишилася одна забава..»
«Біограф» 7 . Хвороба і смерть поета.
- С.Єсенін був важко хворий. Видатний психіатр професор Ганнушкин, в якого поет лікувався перед смертю, в листопаді 1925 року, поставив діагноз: яскраво виражена меланхолія – психічний розлад, якому постійно супроводить тужливий настрій, нав'язливі думки про самогубство. Прийшла остання осінь поета…
А в кінці грудня Сергій приїхав до Ленінграда, зупинився в готелі «Англетер». Зустрічався з Клюєвим, читав «Чорну людину». Дуже боявся залишатися в номері один – йому увижалися переслідувачі. 
27 грудня Есенін віддав приятелеві Вольфу Ерліху вірш, написаний кров'ю (не було чорнила, порізав руку, щоб писати). Він став відомим, передсмертним, останнім.
Вчитель читає вірш «До побачення, друг мій, до побачення»!
 - 28 грудня 1925 року поет С.Єсенін наклав на себе руки. (Слайд 13, 14).  
    Літературознавець 3.  Поетична пауза.    Звучить поезія «Ми тепер вирушаємо помалу» («Мы теперь уходим понемногу..») 
Єсенін пішов з життя, але живе неповторне пісенне єсенінське слово. Здавалося б, усе, про що розповідає Єсенін у віршах, він розповідає про себе. Але все це глибоко хвилює кожного з нас. За особистою долею поета постає його час, його епоха. З далеких двадцятих років поет незримо ступив у наш час і далі в майбутнє.
Час не владний над поезією Єсеніна. Давно пішли в минуле багато подій, які хвилювали поета, змінилася реальність, яка живила його вірші. Але кожне нове покоління відкриває для себе в Єсеніна щось близьке і дороге, тому що його поезія народжена любов'ю до людини, співчуттям до нього, високими гуманістичними ідеалами.

Пам’ятник Єсеніну  в Рязані, де поет з простягнутими руками ніби виходить із рідної землі, ніби хоче обняти рідні простори.			 (Слайд 15).
(Слайди 16,17, 18).
Рязанський Драматичний театр імені С.Єсеніна. 			(Слайд 19).
« Біограф» 8 . Поети, що передчасно пішли з життя.
- «Ми тепер вирушаємо помалу...» Про кого цей есенінський рядок? На жаль, не лише про самого себе. Багато російських поетів приходили на цю землю, «щоб  швидше її покинути». А.Пушкін, М.Лермонтов, В. Маяковський, М.Цветаєва, Н. Рубцов, В. Висоцкий, І. Тальков пішли в свою останню осінь. Але з нами залишилися їх вірші.
· Музична пауза. У записі звучить пісня Ю.Шевчука «Остання осінь». 
    Літературознавець 4.  С.Єсенін і Україна. Лірика С.Єсеніна – це світ глибоких роздумів і тонких настроєвих переливів. За кожним рядком – російське роздолля, рідна земля, батьківщина, хвилі почуттів. Передати все це засобами іншої мови нелегко.
З українських перекладачів того часу чи не найкращі переклади належать Миколі Бажану. Йому вдалося досягти адекватності змісту і форми твору, відтворити пісенність єсенінського поетичного рядка.
Вдалими були й переклади Юрія Яновського – видатного українського прозаїка.
 Вірші Єсеніна перекладав нашою "солов'їною мовою" Володимир Сосюра, гарні переклади зробили згодом Володимир Коломієць, Василь Юхимович, Леонід Вишеславський, Костянтин Житник, Г.Колесник.
·  Поетичний ринг. Учні читають вірші С.Єсеніна, які сподобались найбільше, мовою оригіналу та переклади В.Сосюри,   К. Житника, Г.Колесника та В. Коломійця (див. додаток).
IV.  Група «експертів» визначає кращого читця віршів С. Єсеніна.
V. Оцінювання та висновок.
Учитель. З роками дедалі глибше розуміємо ми єсенінську любов до отчого краю, його вболівання за долю рідної природи, турботу за збереження її краси. Трагедія природи обертається і трагедією людських душ, які теж забруднені і потребують єсенінської "блакиті". 
 Про це гарно сказав Д. Павличко у вірші "У хаті Єсеніна" : 
Тільки нині ми відкрили рису, 
Де заліг твій невимовний біль, 
Коли людство, як твою актрису, 
Шарфом диму стис автомобіль. 
Струп'ям нафти вкрились океани, 
Трутизняним  хмар'ям - небеса... 
Лиш твоя береза рано встане, 
Вмиє світ лише її роса. 
Море знов зеленим листям бризне, 
І поллється в душі нам блакить, 
У твоїй любові до Вітчизни 
Сто віків є чим на світі жить. 

Домашнє завдання.
Для всіх учнів. Повторити відомості, отримані на уроках історії про рух Опору в повоєнні десятиліття.

Індивідуальне завдання. (виконати одне із завдань )
1. Спробувати написати власні вірші.
2. Скласти презентаційну картку улюбленого твору, або написати твір-роздум «Поезія «срібної доби» - естетичний феномен»
3. Написати твір-роздум «Думки і почуття навіяні поезією С.Єсеніна»

 

































Додатки
***

Відгомоніла золота діброва 
Беріз веселих словом шелестким. 
І журавлі у небі вечоровім 
Вже не жаліють більше ні за ким. 
Кого жаліть? Та кожен - подорожній 
В цім світі: зайде і полишить дім. 
Про всіх, що зникли, марить дика рожа 
З широким місяцем над ставом голубим. 
Стою самотній на рівнині голій, 
А журавлів односить вітер вдаль. 
Я повен дум про юність смаглочолу, 
Хоча нічого, що пройшло, не жаль. 
Не жаль тих літ, які на вітер кинув, 
Не жаль душі бузкову рясновіть. 
В саду пала багаття горобини. 
Та не снага когось йому зігріть. 
Не обгорять у горобини грона, 
Від смаготи не пропаде трава. 
Як дерево ласкаво листя ронить,
Згребе у жмуток їх, як зайвий біль... 
Так я роню смутні мої слова. 
І якщо час із вітровієм в змові 
Скажіть ви так..., що золотій діброві
Відгомонілось любо серед піль. 

(Переклад з російської 
Володимира Коломійця) 


                                      Відгомоніла золота діброва 
Веселою говіркою беріз. 
І журавлі в годину вечорову 
Летять у вирій без жалю і сліз. 
Кого жаліть? Усякий подорожній: 
Прийшов, зайшов і знов полишив дім. 
І вже за ним сумує дика рожа 
З широким місяцем над ставом голубим. 
Стою, дивлюсь на скошену рівнину, 
А журавлів несе вітрами вдаль, 
Я повен дум про юність чарівливу; 
Хоча мені минулого не жаль. 
Не жаль тих літ, що я на вітер кинув. 
Не жаль душі бузкової суцвіть. 
В саду горять багаття горобини. 
Та їх вогнем нікого не зігріть. 
Не обгорять на горобині грона, 
Не пропаде від пожовті трава. 
Як дерево тихенько листя ронить, 
Так я роню сумні мої слова. 
І вже як час розвіє, мов полову, 
Оті слова, що людям я приніс, 
Скажіть тоді, що золота діброва 
Відгомоніла мовою беріз.
                                                                        Переклад з російської 
                                                                        Костянтина Житника



















 

ЛИСТ ДО МАТЕРІ
Ти жива, моя старенька мати? Я живий. Привіт тобі, привіт! Хай завжди у тебе біля хати Пломеніє яблуневий цвіт.
Знаю я, що ти таїш тривогу І сумуєш дуже по мені, І що часто ходиш на дорогу В старомоднім ветхім шушуні.
І тобі сумними вечорами Все частіш здається, все частіш, Наче хтось мені між гультяями Застромив у серце фінський ніж.
Мамо, люба! Хвилюватись нащо? То у тебе марення тепер. Не такий п'яниця я пропащий, Щоб, тебе не бачивши, помер.
Я такий же ніжний, як раніше, І плекаю думку лиш про те, Як від суму згубного скоріше Утекти в дитинство золоте.
Повернусь я навесні додому, Коли буйно зацвітуть сади, Тільки ти, як вісім років тому, Рано-вранці, мамо, не буди.
Не тривож ту мрію полум'яну І не руш того, що не збулось. Маю в серці невигойну рану, Звідать втрат немало довелось.
І молитись не учи мене. Не треба! Хай старе іде без вороття. Ти зорею лагідного неба Скрашуєш сумне моє життя.
Прошу ж, мамо, угамуй тривогу, Не сумуй, рідненька, по мені. Не ходи так часто на дорогу В старомоднім ветхім шушуні.
(1924)
                                                           Переклав Георгій КОЛЕСНИК

Про свою любов до Єсеніна писав Юрій Яновський у вірші-відгуці на передчасну смерть великого російського поета :
Збережу на пізню на дорогу,
На свої осінні срібні дні –
Мли весняної навіяну тривогу,
Золотаві обрійні вогні.
Я люблю тебе, душевного поета,
Той мені Єсенін – синій «сон»…
Тихо так тополя силуетиться,
І його рядки, як меду сот.
Знаю, що життя іде невпинно –
«Тихо ллється з клену листя мідь…»
Знаю, що й з весняного коріння
Треба вже стежками стугоніть.
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